2K % EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

% %5
% X

W W

Briuselis, 27.2.2007
KOM(2007) 74 galutinis

Pasiiilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

iS dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 41/2007 dél Tarptautinés Atlanto tuny
apsaugos komisijos rekomenduojamo paprastyjy tuny istekliy atkiirimo plano

(pateikta Komisijos)



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1) PASIULYMO APLINKYBES

e Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Siuo pasialymu sieckiama Bendrijos lygiu igyvendinti Tarptautinés Atlanto tuny
apsaugos komisijos (toliau — TATAK) priimta 2007 m. skirta paprastyju tuny istekliy
atkiirimo plana (véliau turéty buti priimtas Tarybos reglamentas, igyvendinantis
daugiametes paprastyjy tuny istekliy atktirimo priemones).

e Bendrosios aplinkybés

Europos bendrija yra keliy regioniniy Zuvininkystés organizacijy, kurios uZztikrina
regionini bendradarbiavima siekiant iSsaugoti ir valdyti toli migruojanciy riisiy zuvy
isteklius, naré. Sios organizacijos priima rekomendacijas, iskaitant bendra sugauti
leidziama kieki (BSLK) ir kvotas, technines priemones versliniam zuvy dydziui
nustatyti, saugomus rajonus ir uzdraustus zvejybos sezonus, Zvejybos pastangos
apribojima ir kontrolés priemones. Rekomendacijos tampa privalomomis toms
susitarian¢iosioms Salims, kurios pritaria rekomendacijoms. Bendrija — minéty
organizacijy susitariancioji Salis — privalo laikytis priimty rekomendacijy, kurioms ji
pritare.

Bendrija Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK) naré nuo 1997 m.
lapkri¢io mén. Dél to TATAK priimtas rekomendacijas reikia perkelti { Bendrijos teis¢
siekiant uztikrinti tvary minétos organizacijos jurisdikcijai priskirty iStekliy valdyma.

2006 m. ivykusiame metiniame TATAK susirinkime buvo priimtas paprastyju tuny
iStekliy rytinéje Atlanto dalyje ir VidurZzemio jiiroje atkiirimo planas, kuris bus
igyvendintas per 15 mety.

Siekiant atkurti iSteklius TATAK plane numatyta BSLK nuolatos maZinti iki 2010 m.,
drausti zZvejoti tam tikruose rajonuose ir nustatytais laikotarpiais, nustatyti kita versliniy
zuvy dydi, sportinés ir pramoginés zZvejybos veiklos priemones bei kontrolés priemones
ir idiegti TATAK Jungtinio tarptautinio tikrinimo sistema, siekiant uztikrinti minéto
plano veiksminguma.

Be to, TATAK nustatys, kaip taikant suzvejotiny iStekliy paskyrimo tvarka
susitarianciosios Salys pasidalys BSLK — Sios dalybos vyks Tokijuje 2007 m. sauso
29-31 d. vyksian¢iame TATAK posédyje.

Taryba, atsizvelgdama i Europos bendrijai TATAK paskirta kvota, turés persvarstyti
laiking kvota ir su jas susijusias salygas, kurias 2006 m. gruodzio mén. nustaté
Zuvininkystés taryba, priimti sprendima dél 2007 metams nustatyto suzvejojamy Zuvy
kiekiy apribojimo bei valstybéms naréms paskirstyti zvejybos galimybes ir su tais
apribojimais susijusias salygas.

Kadangi Bendrijos laivai paprastuosius tunus pradés zvejoti vasario mén. ir kadangi
Sios Zvejybos valdymo ir kontrolés priemones, kaip susitarta su TATAK, bus
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2)

nustatomos visam zvejybos sezonui, jas reikia taikyti nuo 2007 m. vasario mén., o ne
nuo ju isigaliojimo pagal TATAK taisykles dienos, t. y. 2007 m. birzelio 13 d., siekiant
uztikrinti, kad biity laikomasi paprastyju tuny iStekliy atkiirimo plano, iSskyrus nuo
2007 m. birzelio 13 d. isigaliojancias versliniam zZuvy dydziui skirtas nuostatas.

Atsizvelgiant { minétus dalykus reikia jgyvendinti Sias priemones per 2007 m. 1§ dalies
keic¢iant Tarybos reglamenta, nustatantj Bendrijos vandenyse ir vandenyse, kuriuose
privaloma nustatyti zvejybos apribojimus, Zvejojantiems Bendrijos laivams taikomas
tam tikry zuvy iStekliy ir zuvy istekliy grupiy bendrasias zvejybos galimybes ir
susijusias salygas, kol remiantis 37 straipsniu bus priimtas Tarybos reglamentas,
nustatantis daugiametes priemones nuolatiniam paprastyjy tuny istekliy atkirimui.

e Sridiai, kuriai skiriamas pasiiilymas, Siuo metu taikomos nuostatos

Tam tikros paprastiesiems tunams skirtos techninés priemoneés, kurias priemé TATAK,
Siuo metu yra perkeltos i Bendrijos teisg, t.y. 2001 m. geguzés 14 d. Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 973/2001, nustatantj technines tam tikry toli migruojanciy rasiu
zuvy iSsaugojimo priemones (OL L 137, 2001 5 19) su paskutiniais
pakeitimais,padarytais Reglamentu (EB) Nr. 831/2004 (OL L 127, 2004 4 29), ir
laikinai taikoma Reglamenta (EB)Nr. 41/2007, nustatanti 2007 m. Bendrijos vandenyse
ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama nustatyti Zvejybos apribojimus,
taikomas tam tikry zuvy istekliy ir zuvy istekliy grupiy bendrasias zvejybos galimybes
ir susijusias salygas. Techninés priemonés — verslinis paprastyjuy tunuy dydis, saugomi
zvejybos rajonai ir uzdrausti Zvejybos sezonai — buvo pakeistos 2006 m. surengtame
metiniame TATAK susirinkime, d¢l to reikéty i§ dalies atnaujinti Siuo galiojancius
teisés aktus.

e Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Pasiiilymas atitinka bendra tausaus tuny iStekliy naudojimo modeli, padedanti siekti
bendros zuvininkystés politikos tiksly, ir prisideda uztikrinant tvaria plétra.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOMIS SALIMIS IR POVEIKIO [VERTINIMAS
e Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultacijy metodai, pagrindiniai sektoriai ,su kuriais konsultuojamasi ir bendras
respondenty aprasymas

Komisija, siekdama parengti Bendrijos pozicija, kuria rengdama atsizvelgia i
metiniame TATAK susirinkime vykusias derybas, konsultuojasi su valstybémis
narémis, suinteresuotomis sektoriaus Salimis ir nevyriausybinémis organizacijomis
(toliau — NVO).

Atsakymuy santrauka ir kaip § juos buvo atsizvelgta

Pagrindiniai sektoriai, su kuriais buvo konsultuojamasi, pritaré¢ Bendrijos pozicijai, t. y.
reikia priimti daugiamet] paprastyjy tuny istekliy rytinéje Atlanto dalyje ir Vidurzemio
juroje atkiirimo plana.

e Eksperty Ziniy kaupimas ir naudojimas
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3)

Aptariamos mokslo ir (arba) ekspertizés sritys

TATAK Mokslo komitetas

Naudota metodika

Mokslo komitetas jvertina iSteklius ir rekomenduoja priimtinas iStekliy valdymo ir
iSsaugojimo priemones, uztikrinan¢ias tausy tuny istekliy naudojima, visy pirma
priimant technines priemones.

Pagrindinés organizacijos ir (arba) ekspertai, su kuriais buvo konsultuojamasi

TATAK Mokslo komitetas

Pateikty rekomendacijy ir ty rekomendaciju, | kurias buvo atsizvelgta, santrauka

Buvo paminéta, kad yra iskile galimu dideliy riziky, kurios, jeigu nebus pasalintos, gali
sukelti neatitaisomy pasekmiy. Visos Salys sutiko, kad minétos rizikos i§ tikryju kelia
grésme.

Visuotinai pripaZistama, kad minétos rizikos kelia grésmg. TATAK Mokslo komitetas
2006 m. pateiktame iStekliy jvertinime yra nurodgs, kad lytiskai subrendusios ir
galinCios nerSti paprastyjy tuny populiacijos dalies biomasé nesiliauja mazéjusi, o
iSzvejojama populiacijos dalis sparciai didéja, ypa¢ daug suzvejojama dideliy Zzuvu.

Mokslo komitetas yra nurodgs, kad artimiausioje ateityje minéty iStekliy sugebéjimas
atsikurti gali buti neatitaisomai pazeistas, jeigu nebus imtasi reikiamy valdymo
priemoniy.

TATAK Mokslo komitetas rekomendavo imtis priemoniy, uZztikrinsian¢iy tausy
paprastyjy tuny iStekliy naudojima, t.y. pagrindinés priemonés biity verslinio tuny

dydzio nustatymas, saugomy rajony ir draudziamy zvejybos sezony apibrézimas.

Eksperty rekomendacijy skelbimo priemoné

Mokslo komiteto nuomonés skelbiamos TATAK svetaingje.

e Poveikio vertinimas

Paprastyjy tuny istekliy atkiirimo planu siekiama uZztikrinti tausy $iy iStekliy naudojima
ir pirmiausia sumazinti i§Zvejotas tuny jaunikliy ir suaugusiu tuny populiacijos dalis —
Sio tikslo bus siekiama nustatant zvejybos sezonus, per kuriuos draudziama Zvejoti, ir
padidinant versliniy zuvy dydi.

Bendrijos lygiu igyvendintas iStekliy atkiirimo planas bus taikomas rytin¢je Atlanto
dalyje ir Vidurzemio jiiroje paprastuosius tunus zvejojantiems Bendrijos Zvejams.

TEISINIAI PASTULYMO ASPEKTAI
e Sialomy veiksmy santrauka

TATAK priemoniy, skirty valdyti tuny rasis, dél kuriy pasiraSyty sutarciy
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4)

S)

susitarianciaja Salimi yra Bendrija, perkélimas 1 Europos bendrijos teisg.

e Teisinis pagrindas

2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvininkystés
iStekliy i8saugojimo ir tausaus naudojimo vykdant bendra Zuvininkystés politika 20

straipsnis.

e Subsidiarumo principas

Pasitilymas priskiriamas iSimtinei Bendrijos kompetencijai. Dél to subsidiarumo
principas netaikomas.

e Proporcingumo principas

Pasitlymas atitinka proporcingumo principa dél $iy priezasciu.
Regioniniy zuvininkystés organizacijy priimtas rekomendacijas tiesiogiai igyvendina
Bendrija ir valstybés narés. Taciau siekiant aiSkumo ir skaidrumo tos rekomendacijos

perkeliamos i Tarybos reglamenta, siekiant rekomendacijas iSaiSkinti taip, kad jas
tinkamiau galéty taikyti valstybés narés ir zvejai.

Nebus jokiy finansiniy pasekmiy.

e Priemoniy parinkimas

Sitilomos priemonés: reglamentas.

Kitos priemonés nebiity tinkamos dél toliau nurodomos(-y) priezasties(—iy).

Regioniniy Zuvininkystés organizaciju priimtos rekomendacijos perkeliamos | Tarybos
reglamenta.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi jokio poveikio Bendrijos biudzetui.

PAPILDOMA INFROMACIJA

e ISsamus pasitlymo paaiSkinimas

Siuo pasiilymu siekiama paprastujy tuny istekliy atk@irimo plana, kurj priemé TATAK,
iskaitant inter alia BSLK ir kvotas, technines verslinio paprastyjy tuny dydZio,

saugomy rajony, zvejybos sezony ir kontrolés priemoniy nustatymo priemones perkelti
1 Bendrijos teisg.
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Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

i$ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 41/2007 dél Tarptautinés Atlanto tuny

apsaugos komisijos rekomenduojamo paprastyjy tuny istekliy atkiirimo plano

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2371/2002 d¢l zuvy
istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika', ypa& jo 20
straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1

2

3)

4)

)

Reglamentas (EB) Nr. 41/2007 nustato 2007 m. Bendrijos vandenyse ir Bendrijos
laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama nustatyti zvejybos apribojimus, taikomas
tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiuy bendrasias Zvejybos galimybes ir
susijusias salygas”.

Bendrija nuo 1997 m. lapkri¢io 14 d. yra Tarptautinés Atlanto tuny iSsaugojimo
konvencijos susitarian¢ioji $alis”.

2006 m. lapkri¢io mén. ivykusiame metiniame Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos susirinkime buvo priimtos rekomendacijos 2005[05] parengti paprastyju
tuny iStekliy rytinéje Atlanto dalyje ir Vidurzemio jiiroje atkiirimo plana, kuris buty
igyvendintas per 15 mety.

Reglamente (EB) Nr. 41/2007 bendrosios paprastyju tuny zvejybos galimybés ir
susijusios salygos buvo nustatytos laikinai, laukiant kol pagal TAKAT konvencija bus
sudarytas susitarimas d¢l galutinés minéty istekliy dalies.

Siekiant atkurti paprastyju tuny iSteklius, TAKAT parengtame istekliy atktirimo plane
nustatyta bendra sugauti leidziama kieki laipsniskai mazinti 2007-2010 m., apriboti
zvejyba tam tikruose rajonuose ir zvejybos laikotarpius, nustatyti nauja verslini
paprastyju tunu dydi, sportinei ir pramoginei zvejybos veiklai ir kontrolei skirtas
priemones bei idiegti TATAK parengta Jungtinio tarptautinio tikrinimo tvarka, kad
buty uztikrinamas iStekliy atkiirimo plano veiksmingumas. Siekiant prisidéti prie

OL L 358.2002 12 31, p. 59.
OL L 15,2007 1 20, p. 1.
OL L 162, 1986 6 18, p. 33.
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paprastyju tuny istekliy i§saugojimo minétas priemones reikia pradéti igyvendinti jau
2007 m., kol bus priimtas Tarybos reglamentas, nustatantis daugiametes paprastyju
tuny iStekliy atkiirimo priemones.

(6)  Kadangi paprastuosius tunus Bendrijos laivai pradés zvejoti 2007 m. vasario mén., Siai
zvejybai skirtas valdymo ir kontrolés priemones, dél kuriy buvo susitarta TATAK, kad
bty laikomasi paprastyjy tuny iStekliy atkiirimo plano, reikia pradéti taikyti nuo 2007
m. vasario mén., o ne nuo 2007 m. birzelio 13 d. kaip nurodoma TATAK 2006[05]
rekomendacijoje.

(7) Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 41/2007.

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 41/2007 i$ dalies kei¢iamas taip:
1. [terpiamas Sis skyrius:

,Xa SKYRIUS

Daugiametis paprastyju tuny iStekliy rytinéje Atlanto dalyje ir
VidurzZemio juroje atkiirimo planas

1 SKIRSNIS
VALDYMO PRIEMONES

80a straipsnis
Taikymo sritis

Siame skyriuje nustatomos bendrosios taisyklés, pagal kurias Bendrija igyvendins daugiametj
Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK) nustatyta paprastyju tuny (7Thunnus
thynnus) iStekliy atklirimo plang. Jis taikomas paprastyjuy tuny iStekliams rytinéje Atlanto
dalyje ir Vidurzemio jiroje.

Minéto iStekliy atkiirimo plano tikslas — uZztikrinti, kad minéty iStekliy biomase tausojamaja
zvejyba uztikrinanti didZiausia suzvejoty zuvy kieki atitikty didesne nei 50 % tikimybe.

LT



LT

b)

d)

2)

h)

)

k)

D

80b straipsnis
Apibreéztys
Siame skyriuje taikomos Sios apibréztys:

»SKS* — Tarptautinés Atlanto tuny iS§saugojimo konvencijos susitarianciosios Salys ir
konvencijos nepasiraSiusios bendradarbiaujancios Salys, bendrovés arba zvejybos
bendrovés.

,Zvejybos laivas“ — bet koks laivas, kuriuo komerciniais tikslais Zvejojami tuny
iStekliai arba kuris numatytas tokiai veiklai, iskaitant zuvy perdirbimo laivus ir
perkrovimo operacijoms naudojamus laivus;

,jungtiné zvejybos operacija“ — bet kokia dviejy arba daugiau su skirtingu TATAK
SKS arba valstybiy nariy véliavomis plaukiojanciy laivy atliekama operacija, jeigu
suzvejoty zuvy kiekis 1§ vieno laivo zvejybos jrankio perkraunamas i kitg laiva;

»perkélimo veikla® — bet koks paprastyju tuny perkélimas

i) 1§ zvejybos laivo { paprastyjy tuny galutinio tukinimo Zzuvininkystés uki,
iskaitant vezant nugaiSusias ar pasprukusias Zuvis,

il) 1§ paprastyju tuny zuvininkystes tikiy arba tuny gaudyklés i perdirbimo laiva,
gabenimo laiva ar 1 kranta

HLtuny gaudyklé* — statomasis prie dugno pritvirtinamas Zvejybos irankis su
nukreipiamuoju tinklu, kuris zuvis nukreipia i aptvara,

»laikymas i vandeni panardintuose narvuose* — t.y. paprastieji tunai nekeliami i
laiva, o laikomi | vandeni panardintuose narvuose, kuriuose Seriami ir tukinami,

»tukinimas® — trumpalaikis (2-6 ménesius) paprastyju tuny laikymas { vandeni
panardintuose narvuose siekiant, kad ju zuvienoje susikaupty daugiau riebaly,

»tuny Sérimas® — paprastyjy tuny laikymas i vandenj panardintuose narvuose ilgiau
nei metus, kad tunai priaugty svorio,

»perkrovimas® — visy zuvy arba bet kokio juy kiekio i§ uoste stovin¢io zZvejybos laivo
perkrovimas i kita zZvejybos laiva,

,perdirbimo laivas® — laivas, kuriame prie§ supakuojant zuvininkystés produktus
jiems taikoma viena arba daugiau 1§ iSvardyty operacijy: filé gamyba arba
pjaustymas gabalais, Saldymas ir (arba) perdirbimas

»sportine zuklé®“ — nekormerciné ziiklé, kurios dalyviai yra nacionalinés sporto
organizacijos nariai arba kuriems iSduota nacionaliné sporto licencija,

»pramogin¢ zuklé*“ — nekormerciné zukleé, kurios dalyviai néra nacionalinés sporto
organizacijos nariai arba kuriems neiSduota nacionaliné sporto licencija,
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m) Il uzduotis® — Tarptautinés Atlanto tunuy apsaugos komisijos (TATAK) ,,Lauko
salygomis naudotiname zinyne renkant statistinius duomenis apie Atlanto tunus ir
skumbrines (tik tunus) zuvis bei paimant ju imtis* (Trecias leidimas, TATAK, 1990)
nustatyta Il uzduotis.

80c straipsnis

1. Visos valstybés narés joms tekusia paprastyju tuny kvota gali paskirti savo zvejybos
laivams, kuriems buvo leista Zvejoti aktyviaisiais zvejybos irankiais ir tuny gaudykléms,
kuriomis imanoma Zvejoti kaip aktyviaisiais Zvejybos jrankiais.

2. Privatiis valstybés narés pilie¢iy komerciniai susitarimai su SKS, pagal kuriuos su tos
valstybés narés véliava plaukiojanéiu Zvejybos laivu bity zvejojami TATAK SKS paskirtos
kvotos paprastieji tunai, sudaromi tik gavus atitinkamos valstybés narés, kuri apie tuos
susitarimus praneSa Komisijai, leidima.

80d straipsnis
Jungtinés zvejybos operacijos

1. Leidimas vykdyti jungtines zvejybos operacijas paprastiesiems tunams gaudyti,
kuriose dalyvauja su valstybés narés véliava plaukiojantys laivai, iSduodamas tik
gavus atitinkamos laivo iregistravimo valstybés narés sutikima.

2. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy, kad i§ jungtinéje Zvejybos
operacijoje dalyvaujancio tos valstybés zvejybos laivo gauty iSsamia informacija apie
jungtinés operacijos trukme ir joje dalyvaujanciy operatoriy tapatybg.

3. Kiekviena valstybé nar¢ Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija perduoda
TATAK sekretoriatui ir Komisijai.

2 SKIRSNIS
TECHNINES PRIEMONES

80e straipsnis
Uzdraustas Zvejybos sezonas

Valstybés narés, nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 973/2001 5 straipsnyje
nustatytynustatyty nuostaty:

a) uz nacionalinés jurisdikcijos Zvejybos rajony riby tunus pelaginémis tdomis
zvejojanciais laivais (ilgesniais nei 24 m) paprastuosius tunus rytin¢je Atlanto dalyje
ir VidurZzemio jiiroje draudziama zvejoti nuo 2007 m. birzelio 1 d. iki gruodzio 31 d.,
isskyrus Zvejybos rajona, kuris apibréziamas taip: i vakarus nuo 10° vakary ilgumos
ir §iaure nuo 42° §iaurés platumos.

b) paprastuosius tunus gaubiamaisiais tinklais rytin¢je Atlanto dalyje ir Vidurzemio
jiroje draudziama zvejoti nuo 2007 m. liepos 1 d. iki gruodzio 31 d.
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c) paprastuosius tunus kartinémis idomis zvejojanciais laivais rytinéje Atlanto dalyje ir
Vidurzemio juroje draudziama zvejoti nuo lapkric¢iol5 d. iki 2008 m. geguzés 15 d.

d) paprastuosius tunus zvejoti traleriais, velkanciais pelagini (ivairiagyli) trala, rytingje
Atlanto dalyje ir Vidurzemio jiroje draudziama zvejoti nuo lapkricio 15 d. iki 2008
m. geguzes 15 d.

80f straipsnis
Léktuvy naudojimas

Valstybés naré¢s, nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 973/2001 5 straipsnyje
nustatytynuostaty, imasi reikiamy priemoniy uzdrausti Konvencijos akvatorijoje paprastyju
tuny paieskai naudoti l¢ktuvus arba sraigtasparnius.

80g straipsnis
Verslinis Zuvy dydis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 973/2001 IV priede nustatyty nuostaty,
verslinis paprastyju tuny dydis rytin¢je Atlanto dalyje ir VidurZemio jiiroje nuo 2007 m.
birzelio 13 d. yra 30 kg.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies nuostaty ir nepazeidziant 80i straipsnio
nuostaty, nuo 2007 m. birzelio 13 d. verslinis paprastyju tuny (7hunnus thynnus) dydis —8 kg
— taikomas Siems paprastiesiems tunams:

a) kartinémis idomis, velkamosiomis idomis pelaginiy risiy Zuvis Zvejojanciy laivy ir
pelaginiais tralais Zvejojanciy traleriy rytin¢je Atlanto dalyje ir Vidurzemio jiroje
suzvejotiems paprastiesiems tunams,

b) Adrijos juroje suzvejotiems paprastiesiems tunams, kurie bus auginami Zuvininkystés
tkiuose.
3. Kartinémis tidomis, velkamosiomis tidomis pelaginiu rusiy Zuvis zvejojanciy laivy ir

pelaginiais tralais Zvejojanciy traleriy rytin¢je Atlanto dalyje suzvejotiems paprastiesiems
tunams taikomos papildomos specialios salygos yra nustatytos XVIa priedo I dalyje.

80h straipsnis
Paprastyjy tuny imciy émimo planas

1. Visos valstybés narés, nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 973/2001 S5a
straipsnyje nustatyty nuostaty, parengia im¢iy émimo programa, kad biity nustatytas
suzvejotas kiekvienos dydzio kategorijos paprastyjy tuny kiekis.

2. Imtis, kad biity nustatytas zuvy dydis, turi biiti sudaryta i§ 100 zuvy, paimty i§ 100
tony gyvuy Zuvy, arba i§ 10 % i§ viso i vandeni panardintame narve laikomy zuvy
skaic¢iaus. Imtis Zuvy dydziui nustatyti, jeigu dydis nustatomas atsizvelgiant | zuvy
ilgi ar svory, zuvininkystés tikyje imama iSaugintas zuvis pateikiant rinkai ir, jeigu tai
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gabenant negyvas zuvis imama imtis — pagal TATAK nustatyta metoda, kuris
naudojamas praneSant duomenis, kuriuos reikia pateikti vykdant II uzduoti.

3. Turi biiti parengti papildomi metodai ir imtys, skirtos zuvims, kurios auginamos
ilgiau nei metus.

4. Imtys i§ kiekvieno | vandenj panardinto narvo imamos atsitiktinés atrankos buidu, kai
Zuvys paimamos i§ narvy. Duomenis apie imtis, kurios buvo paimtos 2007 m.,
TATAK reikia pranesti iki 2008 m. geguzés 31 d.

80i straipsnis
Priegauda

1. Akyviaisiais zvejybos irankiais Zvejojantiems laivams arba tiems laivams, kurie
zvejoja ne paprastuosius tunus, leidziama ne didesné nei 8 % paprastyjy tuny (ju svoris
mazesnis nei 30 kg, taciau ne mazesnis nei 10 kg) priegauda.

2. Pirmoje $io straipsnio dalyje nurodyta procentiné dalis apskai¢iuojama naudojant
mineéty laivy viso suzvejoty paprastyjy tuny kiekio bendra priegauda arba procentais isreiksta
priegaudos verteg.

3. Priegauda turi biti i§skai¢iuojama i8 laivo registravimo valstybés narés kvotos. ISmesti
1 jura negyvas zuvis draudziama — tos Zuvys iSskaic¢iuojamos i§ laivo registravimo valstybés
narés kvotos.
4. 80n straipsnis ir 80p straipsnio 3 dalis taikoma iSkraunamiems paprastyju tuny, kurie
buvo suzvejoti kaip priegauda, kiekiams.
80j straipsnis
Pramogine ziikle

1. Vykdant pramoging ziklg per kiekviena jiiros reisa draudZiama sugauti, laikyti laive,
perkrauti ir iSkrauti krante daugiau nei viena paprastaji tuna.

2. DraudZziama parduoti paprastuosius tunus, sugautus vykdant pramoging ziiklg, iSskyrus tuo
atveju, jeigu jie parduodami labdaros tikslais.

3. Visos valstybés narés renka duomenis apie pramoging ziklg ir perduoda juos TATAK
Tyrimy ir statistikos nuolatiniam komitetui.

4. Visos valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kiek imanoma geriau uztikrinti, kad
vykdant pramoging Ziiklg suzvejoti gyvi paprastieji tunai buty paleidziami, ypac ju jaunikliai.
80k straipsnis
Sportiné ziikle

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy sportinei ziiklei reguliuoti, visy pirma
i8duodamos Ziiklés leidimus.
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2. Draudziama parduoti paprastuosius tunus, sugautus vykdant sporting ziikle, iSskyrus tuo
atveju, jeigu jie parduodami labdaros tikslais.

3. Visos valstybés narés renka duomenis apie sporting zuklg ir perduoda juos TATAK Tyrimy
ir statistikos nuolatiniam komitetui.

4. Viso valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kiek imanoma geriau uztikrinti, kad
vykdant sporting ziiklg suzvejoti gyvi paprastieji tunai biity paleidziami, ypac jy jaunikliai.

3 SKIRSNIS
KONTROLES PRIEMONES

801 straipsnis
Laivy, kuriems isduotas leidimas Zvejoti paprastuosius tunus, registras

1. Visos valstybés narés iki 2007 m. balandzio 1 d. elektroninémis priemonémis
Komisijai nusiuncia visy su ju véliava plaukiojanciy laivy, kuriems yra leista (t.y.
jiems yra iSduotas specialus zvejybos leidimas) aktyviaisiais Zvejybos irankiais
paprastuosius tunus zvejoti rytinéje Atlanto dalyje ir VidurZzemio jiiroje, sarasus.

2. Komisija minéta informacija perduoda TATAK Vykdomajam sekretoriatui, kad tuos
laivus buty galima jraSyti { TATAK laivy, kuriems leidziama Zvejoti paprastuosius
tunus, sarasa.

3. Bendrijos laivams, neiraSytiems i1 TATAK sarasa, rytin¢je Atlanto dalyje ir
Vidurzemio juroje neleidziama Zzvejoti paprastyjy tuny, laikyti ju laive, perkelti,
gabenti, perduoti arba iSkrauti ju 1 kranta.

4. Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6, 7 ir 8 dalys taikomos mutatis
mutandis.

80m straipsnis
Tuny gaudykliy, kuriomis Zvejoti paprastuosius tunus iSduotas leidimas, registras

1. Visos valstybés narés iki 2007 m. balandzio 1 d. elektroninémis priemonémis
Komisijai nusiuncia visy tuny gaudykliy, kuriomis Zvejoti paprastuosius tunus rytingje
Atlanto dalyje ir Vidurzemio jiiroje iSduotas leidimas, saraSus. | sarasa iraSomas gaudyklés
pavadinimas ir registravimo numeris.

2. Komisija minéta saraSa TATAK Vykdomajam sekretoriatui perduoda iki 2007 m.
balandzio 15 d., kad tas tuny gaudykles buty galima irasyti i TATAK tuny gaudykliy,
kuriomis zvejoti paprastuosius tunus iSduotas leidimas, sarasa.

3. Bendrijos tuny gaudyklémis, neijraSytomis | TATAK sarasa, rytin¢je Atlanto dalyje ir

Vidurzemio juroje neleidziama zvejoti paprastyjuy tuny, ju laikyti, perkrauti arba iSkrauti ju i
kranta.
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4. Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6, 7 ir 8 dalys taikomos mutatis
mutandis.

80n straipsnis
Nurodytieji uostai

1. Draudziama, i$skyrus SKS nurodytuose uostuose, i§ 801 straipsnyje nurodyty laivy
iSkrauti | kranta ar perkrauti i§ ju bet kokj rytinéje Atlanto dalyje ir VidurZemio jiiroje
suzvejotu paprastyju tuny kieki.

2. Valstybés narés nurodo iSkrovimui i kranta naudoting vieta arba netoli kranto esancia
vieta (nurodytieji uostai), kurioje leidziama atlikti paprastyjy tuny iSkrovimo i kranta arba
perkrovimo operacijas.

3. Valstybés narés ne véliau nei iki 2007 m. balandzio 1 d. Komisijai perduoda
nurodytyjy uosty sarasa. Komisija §ia informacija iki 2007 m. balandzio 15 d. nusiuncia
TATAK vykdomajam sekretoriatui. Apie visus vélesnius to saraso keitimus iki keitimo
isigaliojimo likus bent 15 dieny praneSama Komisijai, kad ji informacija apie keitimus
perduoty TATAK vykdomajam sekretoriatui.

800 straipsnis
Perkrovimas is laivo | laivg

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. Nr. 2847/93 11 straipsnio nuostaty, rytingje
Atlanto dalyje ir Vidurzemio juroje paprastuosius tunus draudziama perkrauti jiiroje, iSskyrus
uz nacionalinés jurisdikcijos zvejybos rajonuy riby ilgosiomis tidomis tunus Zzvejojancius
laivus, kurie veikla vykdo pagal TATAK Rekomendacijas 2005/06], nustatancias perkrovimo
i§ uz nacionalinés jurisdikcijos Zvejybos rajony riby ilgosiomis iidomis tunus Zvejojanciy
laivy ir perkrovimo § tuos laivus programgq, su pakeitimais.

2. Laivo, i kuri perkraunama zuvis (t. y. zvejybos arba perdirbimo laiva), kapitonas arba
jo atstovas valstybés narés, kurios uostu kapitonas ketina naudotis, kompetentingoms
institucijoms ar valstybés narés, kurioje yra atitinkamas zuvininkystés tikis, kompetentingoms
institucijoms pateikia §ig informacija bent prie§ 48 valandas iki numatyto atvykimo laiko
uosta:

a) numatyta atvykimo i uosta laika,
b) apskaiCiuota laive laikoma paprastyjuy tuny kiekj,
C) duomenis apie geografini rajona, kuriame buvo suzvejoti paprastieji tunai;

d) zvejybos laivo pavadinimg ir laivo numeri, laivui suteikta TATAK registre, kuriame
nurodomi zvejybos laivai, turintys leidima Zvejoti paprastuosius tunus,

e) laivo, { kur] perkraunama Zuvis, pavadinima, TATAK registre, kuriame nurodomi
zvejybos laivai, turintys leidima Zvejoti paprastuosius tunus, laivui suteikta numery,

f) perkrauting paprastyjy tuny kieki (tonomis),
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3. Zvejybos laivams neleidziama atlikti perkrovimo, jeigu jiems leidimo i3 anksto néra
davusios ju registravimo valstybés.

4. Zvejybos laivo kapitonas, atlikdamas perkrovimo operacija, laivo registravimo
valstybei pranesa:

a) perkrauta paprastyju tuny kieki,
b) perkrovimo operacijos data ir uosta, kuriame perkrovimo operacija buvo atlikta,

c¢) laivo, 1 kuri perkraunama zuvis, pavadinima, registravimo numerj, laivo registravimo
valstybe ir TATAK registre, kuriame nurodomi zvejybos laivai, turintys leidima Zvejoti
paprastuosius tunus, laivui suteikta numeri,

d) duomenis apie geografini rajona, kuriame buvo suzvejoti paprastieji tunai.

5. Valstybés narés, kurios uoste buvo atlikta perkrovimo operacija, kompetentinga
institucija arba valstybés narés, kurioje yra atitinkamas Zuvininkystés tikis, kompetentingos
institucijos atplaukus laivui, { kuri buvo perkrauta zuvis, inspektuoja ta laiva, patikrina krovini
ir su perkrovimo operacija susijusius dokumentus.

6. Valstybés narés, kurios uoste buvo atlikta perkrovimo operacija, kompetentinga
institucija arba valstybés narés, kurioje yra atitinkamas Zuvininkystés tikis, kompetentingos
institucijos laivo, { kuri buvo perkrauta zuvis, registravimo valstybés institucijai per 48
valandas nuo perkrovimo operacijos pabaigos nusiunc¢ia duomenis apie perkrovimo operacija.

7. Bendrijos laivy, nurodyty 801 straipsnyje, kapitonai parengia TATAK perkrovimo
operacijos deklaracija ir perduoda ja tos valstybés narés kompetentingoms institucijoms, su
kurios véliava laivai plaukioja. Deklaracija perduodama ne véliau nei 15 dieny nuo uoste
atliktos perkrovimo operacijos (deklaracija parengiama pagal XVlIa priedo III dalyje nustatyta

pavyzdi).
80p straipsnis
Duomeny registravimo reikalavimai

1. Bendrijos laivy, nurodyty 801 straipsnyje, kapitonai turi laikytis ne tik Reglamento
(EEB) Nr. 2847/93 6 ir 8 straipsniy reikalavimy, bet ir irasyti i laivo zurnala XVIa
priedo II dalyje nurodyta informacija.

2. Bendrijos laivy, nurodyty 801 straipsnyje, kapitonai, dalyvaujantys jungtingje
zvejybos operacijoje 1 laivy Zurnalus jraSo Sia informacija:

a) jeigu suzvejotos zuvys paimamos | laiva arba perkeliamos i vandenyje panardintus narvus:
- datg ir laika,
- geografing padéti (geografing ilguma ir platuma),

- 1 laiva paimty arba i vandenyje panardintus narvus perkeltuy zuvy kieki,
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- zvejybos laivo, kurio Zzvejybos irankiais buvo suzvejotos zuvys, pavadinimag ir
tarptautini radijo Saukini,

b) jeigu suzvejotos zuvys nepaimamos i laiva ar laikomos tinkluose prie§ pradedant
perkrovimo operacija arba pries perkeliant jas | vandenyje panardintus narvus:

- datq ir laika,
- geografing padéti (geografing ilguma ir platuma),

- kad joks suzvejotu zuvy kiekis nebuvo paimtas i laiva ar perkeltas i vandenyje
panardintus narvus,

- zvejybos laivo, kurio Zvejybos irankiais buvo suzvejotos zuvys, pavadinimg ir
tarptautini radijo Saukini,

3. Bendrijos laivy, nurodyty Sio reglamento 801 straipsnyje, kapitonai arba juy atstovai,
nukrypdami nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 7 straipsnio nuostaty, valstybeés
narés, kurios uostais ir zuvy iSkrovimo viety infrastruktiira jie ketina naudotis,
kompetentingai institucijai bent prie§ 4 valandas iki apskaiciuoto atplaukimo { uosta
laiko, pranesa §ia informacija:

a) numatyta atvykimo i uosta laika,
b) apskaiciuota laive laikoma paprastyju tuny kieki,
c) duomenis apie geografini rajona, kuriame zuvys buvo suzvejotos;

4, Atitinkama valstybés narés institucija duomenis apie i kranta iSkrauta zuvy kieki laivo
registravimo valstybés institucijai perduoda per 48 valandas nuo zuvy iSkrovimo i kranta
pabaigos.

80q straipsnis
Tikrinimas uoste arba Zuvininkystés ikyje

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniu uZztikrinti, kad visi | TATAK registra,
kuriame nurodomi Zvejybos laivai, turintys leidima Zvejoti paprastuosius tunus, jrasyti laivai,
1 nurodytuosius uostus iplaukiantys iSkrauti rytin¢je Atlanto dalyje ir Vidurzemio jiiroje
suzvejoty paprastyjy tuny ir (arba) juos perkrauti, buity tikrinami uoste.

2. Valstybés narés imasi reikiamuy priemoniy patikrinti, kaip ju jurisdikcijai
priklausanciuose zuvininkystés tkiuose atliekama Zzuvy paleidimo i vandenyje panardintus
narvus operacija.

3. Jeigu Zuvininkystés tkiai yra ne valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciuose

vandenyse, §io straipsnio 2 dalies nuostatos mutatis mutandis taikomos toms valstybéms
naréms, kuriose yra isisteigg uz zuvininkystés tikj atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys.
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80r straipsnis
Ataskaitos apie suzvejotus zuvy kiekius

1. Bendrijos laivy, nurodytuy 801 straipsnyje, kapitonai ty laivy registravimo valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms siuncia ,,ataskaita apie suzvejoty zuvi kieki“, kurioje
nurodo suzvejota paprastyju tuny kieki, iskaitant privalomaja ataskaita apie suzvejota zuvy
kieki ir Zvejybos pastanga net tuo atveju, jeigu Zuvy nebuvo suzvejota.

2. Ataskaita pirma karta perduodama ne véliau nei pra¢jus deSimciai dieny nuo laivo
iplaukimo 1 ryting Atlanto dalj ir VidurZemio jira ar nuo Zvejybos reiso pradzios. Kapitonas,
jeigu atlickamos jungtinés operacijos, nurodo, kokiam laivui ar laivams priskirtini suzvejoty
zuvy kiekiai turi biiti i§skai¢iuojami 18 laivo(-y) registravimo valstybei skirtos kvotos.

3. Zvejybos laivy kapitonai nuo 2007 m. birzelio 1 d. kas 5 dienas perduoda ataskaita
apie suzvejota paprastyjy tuny kieki, iskaitant privalomaja ataskaita apie suzvejota zuvy kieki
ir zvejybos pastanga net tuo atveju, jeigu zuvy nebuvo suzvejota.

4. Kiekviena valstybé nar¢, gavusi ataskaita, ataskaitas apie suzvejotus zuvy kiekius
elektroninémis arba kitokiomis priemonémis perduoda TATAK sekretoriatui.

5. Valstybés narés iki kiekvieno ménesio penkioliktos dienos kompiuteriu nuskaitoma
forma Komisijai pranesa apie su juy véliava plaukiojanciy laivy per ankstesni ménesi rytinéje
Atlanto dalyje ir Vidurzemio jiiroje suzvejotus paprastyjy tuny kiekius, kurie buvo iskrauti 1
kranta, perkrauti arba i$ ty laivy suleisti { vandenyje panardintus narvus.

80s straipsnis
KryZminis patikrinimas

1. Valstybés narés tikrina, jskaitant tikrinima, kuriam naudojami laivo steb¢jimo
sistemos (LSS) duomenys, ar buvo pateikti laivy Zurnalai ir atitinkama 1 ty laivy zurnalus,
perkélimo ir (arba) perkrovimo dokumentus ir | dokumentus apie suzvejota zuvy kiekj jrasyta
informacija.

2. Valstybés narés administracinémis priemonémis atlieka kryzminius visy iSkrauty i
kranta, perkrauty arba { vandenyje panardintus narvus perkelty zuvy kiekiy ir { laivy Zurnalus,
perkrovimo deklaracijas, iSkrovimo i kranta deklaracijas jraSyty kiekvienos risies zuvy kiekiy
arba Zzuvy perkélimo | vandenyje panardintus narvus kiekiy bei i bet kokius susijusius
dokumentus, pvz., vaztaraS€ius ir (arba) praneSima apie pardavima, jraSytu kiekiy atitikties
patikrinimus.

80t straipsnis
Zuvy perkélimo | vandenyje panardintus narvus operacijos

1. Valstybé naré, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyju tuny zuvininkystés tikis, per
savait¢ nuo zuvy perkélimo i vandenyje panardintus narvus operacijos pabaigos valstybei
narei arba susitarianCiajai Saliai, su kurios véliava plaukiojantys laivai zvejojo tunus, ir
TATAK sekretoriatui, pateikia zuvy perkelimo { vandenyje panardintus narvus ataskaita,
kuria patvirtina stebétojas. Sioje ataskaitoje turi buti pateikiama informacija, kuri buvo
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itraukta 1 zuvy perkélimo | vandenyje panardintus narvus deklaracija, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 4 straipsnio b dalyje.

2. Jeigu paprastyju tuny tukinimo zuvininkystés tikiai yra ne valstybiy nariy jurisdikcijai
priklausanciuose vandenyse, Sio straipsnio 1 dalies nuostatos mutatis mutandis taikomos toms
valstybéms naréms, kuriose yra isisteige uz paprastyjy tuny tukinimo Zuvininkystés tkius
atsakingi fiziniai ar juridiniai asmenys.

3. Prie$ pradedant bet kokia perkélimo veikla, valstybei narei, kurioje yra registruotas
zvejybos laivas, tos valstybés narés, kurioje yra Zuvininkystés tikis, kompetentinga institucija
pranesa apie | vandenyje panardintus narvus perkelta zuvy, kurias suzvejojo su jos véliava
plaukiojantis laivas, kieki. Zvejybos laivo registravimo valstybé naré tos valstybés narés,
kurioje yra zuvininkystés iikis, kompetentingos institucijos praso konfiskuoti suzvejotus zuvy
kiekius ir Zuvis paleisti { jlira, jeigu gavusi minéta informacija ta valstybé nar¢ laiko, kad

a) zvejybos laivas deklaravo suzvejojes Zuvy, nors neturéjo pakankamos kvotos, kad
paprastuosius tunus jam biity leidziama perkelti i vandenyje panardintus narvus,

b) nebuvo tinkamai pranesta apie suzvejota zuvy kieki ir i ji nebuvo atsizvelgta
apskaiciuojant bet kokia taikyting kvota,

c) zvejybos laivas, kuris deklaravo pagaves zuvy, neturéjo iSduoto leidimo zvejoti
paprastuosius tunus.

4. Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai pagal XVIa priedo III dalyje nustatyta pavyzdi
parengia TATAK Zuvy perkélimo deklaracija ir ja perduoda laivo registravimo valstybei narei
ne véliau nei per 15 dieny po Zuvy perkélimo i transportini laiva arba i vandenyje panardinta
narva. Su perkeliamomis zuvimis, kai jos gabenamos perkelti { vandenyje panardinta narva,
turi biiti pateikiama perkélimo deklaracija.

80u straipsnis
Zvejyba gaudyklémis

1. Duomenys apie suzvejota zuvy kiekj registruojami po kiekvienos tuny gaudyklémis
vykdytos Zvejybos operacijos ir duomenys apie suzvejota zuvy kieki elektroninémis arba
kitokiomis priemonémis kompetentingai institucijai perduodami ne véliau nei per 48 valandas
nuo kiekvienos zvejybos operacijos pabaigos.

2. Kiekviena valstybé nare¢, gavusi duomenis apie suzvejota zuvy kieki, elektroninémis
priemonémis juos perduoda TATAK sekretoriatui.

80v straipsnis

Stebétojy programa
1. Kiekviena valstybé naré¢ uztikrina, kad ilgesniuose nei 15 m jos zvejybos laivuose
stebétoju veikla apimty bent:
a) 20 % valstybés narés gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy. Jei tai jungtinés

zvejybos operacijos, stebétojas turi dalyvauti atliekant zZvejybos operacija,
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b) 20 % valstybés narés traleriy, velkanciy pelaginius tralus,
C) 20 % ilgosiomis Gidomis Zvejojanciy valstybés narés laivy,
d) 20 % kartinémis idomis zvejojanciy valstybés narés laivy,

e) 100 % Zvejybos laivy, dalyvaujaniy paprastyjy tuny paémimo i§ tuny gaudykliy
operacijose.

Stebétojo uzduotys visy pirma turéty biti:

a) stebéti, ar laivas atitinka §io skyriaus reikalavimus,
b) registruoti duomenis apie zvejybos veikla ir teikti ataskaitas apie ja,
c) stebéti ir apskaiciuoti suzvejota zuvy kieki bei tikrinti | laivo Zurnala irasytus irasus,

d) nustatyti laivus, kuriuos bty galima itarti, kad Zvejodami nesilaiko TATAK nustatyty
iStekliy iSsaugojimo priemoniy, ir registruoti duomenis apie tokius laivus.

Be to, stebétojas, atsizvelgdamas i1 TATAK Tyrimy ir statistikos nuolatinio komiteto
nurodymus, turi vykdyti mokslini darba, pvz., rinkti duomenis pagal TATAK apibréztos II
uzduoties reikalavimus, jeigu to praso Tarptautiné¢ Atlanto tuny apsaugos komisija.

2. Kiekviena valstybé nar¢, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyju tuny zuvininkystés
ukis, uztikrina, kad stebétojas dalyvauty paprastuosius tunus perkeliant i vandenyje
panardintus narvus ir kiekviena karta i$ ty narvy paimant zuvis.

Stebétojo uzduotys visy pirma turéty biti:

a) stebéti, ar zuvis auginant Zuvininkystés ikiuose laikomasi Reglamento (EB) Nr.
1936/2001 4a, 4b ir 4c straipsniy reikalavimuy, ir kontroliuoti, kad minéty reikalavimu biity
laikomasi.

b) patvirtinti 80t straipsnyje nurodyta zZuvy perkélimo | vandenyje panardintus narvus
ataskaita,

c) vykdyti, atsizvelgiant { TATAK Tyrimy ir statistikos nuolatinio komiteto nurodymus,
toki mokslini darba, pvz., paimti imtis, koki vykdyti praSo Tarptautin¢ Atlanto tuny apsaugos
komisija.

80w straipsnis
Vykdymo uztikrinimas

1. Valstybés narés imasi vykdyma uZtikrinan¢iy priemoniy, kurios laivui taikomos tuo
atveju, jeigu remiantis valstybiy nariy istatymais nustatoma, kad su valstybés narés véliava
plaukiojantis laivas nesilaiko 80e, 80g, 80n, 800, 80p straipsniy nuostaty. Vykdyma
uztikrinan¢ios priemonés, atsizvelgiant | pazeidimo sunkumg ir remiantis susijusiomis
nacionaliniy istatymy nuostatomis, visy pirma — tai:

a) baudos,

18

LT



LT

b) neteiséty zvejybos irankiy ir suzvejoto zuvy kiekio konfiskavimas,

c) laivo areStavimas,

d) zvejybos leidimo galiojimo sustabdymas arba panaikinimas,

e) zvejybos kvotos sumazinimas arba atSaukimas, jeigu reikia.

2. Kiekviena valstybé nar¢, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyju tuny zuvininkystés

tkis, imasi zuvininkystés tikiui taikomy vykdyma uztikrinanciy priemoniy, jeigu remiantis tos
valstybés jstatymais nustatoma, kad minétas zuvininkystés iikis nesilaiko §io reglamento 80t
straipsnio ir 80v straipsnio 2 dalies bei Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 4a, 4b ir 4c straipsniy
nuostaty. Vykdyma uztikrinancios priemongs, atsizvelgiant | pazeidimo sunkuma ir remiantis
susijusiomis nacionaliniy istatymy nuostatomis, visy pirma — tai:

a) baudos,

b) paprastyjy tuny tukinimo zuvininkystés tikio dokumenty galiojimo sustabdymas arba
ju atSaukimas.

c) draudimas tam tikrus paprastyju tuny kiekius perkelti { vandenyje panardintus narvus
arba juos parduoti.

80x straipsnis
Rinkai skirtos priemonés

1. Rytinés Atlanto dalies ir Vidurzemio juros paprastyju tuny rasiy tunus, su kuriais
nepateikiami tikslis, iSsamis ir patvirtinti pagal Sio skyriaus reikalavimus pateiktini
dokumentai, draudziama pateikti Bendrijos vidaus prekybai, iSkrauti | kranta, importuoti,
eksportuoti, perkelti i vandenyje panardintus narvus, kuriuose paprastieji tunai biity laikomi,
kad priaugty svorio, eksportuoti naudojant griztamojo eksporto procediira ir perkrauti.

2. Paprastuosius tunus (Thunnus thynnus) draudziama pateikti Bendrijos vidaus
prekybai, juos importuoti, iSkrauti i kranta, perkelti { vandenyje panardintus narvus, kuriuose
tie tunai buty auginami, perdirbti, eksportuoti, eksportuoti taikant griztamojo eksporto
procediira ir perkrauti, jeigu Ryty Atlante ir Vidurzemio jiiroje jie buvo sugauti zvejybos
laivais, kuriy registravimo valstybé naré¢ neturi taikant TATAK istekliy valdymo ir
iSsaugojimo priemones jai skirtos kvotos paprastuosius tunus zvejoti Ryty Atlante ir
Vidurzemio jiiroje, tai valstybei nenustatyti suzvejojamy zuvy kiekio apribojimai, jai nebuvo
nustatyta zvejybos pastanga arba jeigu laivo registravimo valstybés bendrosios Zvejybos
galimybés jau buvo iSnaudotos.

3. Draudziama Bendrijos vidaus prekybai pateikti paprastuosius tunus i§ TATAK
»Rekomendacijos 2006[07] dél paprastyjy tuny auginimo Zuvininkystés tikiuose* reikalavimy
neatitinkan¢iy zuvininkystés tkiy, tuos tunus importuoti, iSkrauti { kranta, perdirbti ir
eksportuoti.
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80y straipsnis
Perskaiciavimo koeficientai

Apskaiciuojant lygiaverti suapvalinta perdirbty paprastujy tuny svorj taikomi TATAK Tyrimy
ir statistikos nuolatinio komiteto nustatyti perskaic¢iavimo koeficientai.

80z straipsnis
TATAK Tarptautinio jungtinio tikrinimo sistema

1. TATAK Ketvirtajame reguliariame susirinkime (Madride, 1975 m. lapkri¢io mén.) priimta
Jungtinio tarptautinio tikrinimo sistema taikoma Bendrijoje. Sistema apraSantis tekstas yra
pateiktas XVIa priedo IV dalyje.

2. Valstybés narés, kuriy zvejybos laivams buvo iSduotas leidimas Ryty Atlante ir Vidurzemio
jiiroje zvejoti paprastuosius tunus, paskiria inspektorius, kurie patikrinimus atlieka jiiroje.

3. Komisija gali paskirti Bendrijos inspektorius, kurie dalyvauty igyvendinant minéta
tikrinimo sistema.

4. Komisija koordinuoja Bendrijos vykdoma prieziiiros ir tikrinimo veikla. Komisija, kartu su
suinteresuotosiomis valstybémis narémis, minétam tikslui gali parengti jungtines tikrinimo
programas, kurias igyvendindama Bendrija galéty ivykdyti jai toje sistemoje nustatytus
Ipareigojimus. Valstybés narés, kuriy laivai zvejoja reguliuojamus iSteklius, parengia
reikiamas priemones, kad bty sudarytos salygos igyvendinti minétas programas, ypac
susijusias su reikalingais zmogiSkaisiais ir materialiniais iStekliais ir laikotarpiais, per kuriuos
tie iStekliai turi biiti naudojami, ir jy naudojimo zonomis.

5. Valstybés narés iki 2007 m. balandzio 1 d. praneSa Komisijai inspektoriy pavardes ir
nurodo inspekcijos laivus, kuriuos kitais metais jos ketina skirti sistemai jgyvendinti.
Komisija, remdamasi minéta informacija ir bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
parengia perspektyvinj plana, pagal kuri Bendrija dalyvaus igyvendinant sistema 2007 metais
(Komisija ta plana nusiuncia TATAK sekretoriatui ir valstybéms naréms).
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(2) I D priedas i$ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento I prieda.
3) Sio reglamento II priedo tekstas jterpiamas kaip XVIa priedas.
2 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgqjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I priedas

Reglamento (EB) Nr. 41/2007 I priede Atlanto vandenyno, i rytus nuo 45° vakary ilgumos ir
Vidurzemio juros paprastiesiems tunams skirti jrasai kei¢iami taip:

Zuvy risys: Paprastieji tunai Zona: Atlanto vandenynas, { rytus nuo 45° vakary
Thunnus thynnus ilgumos ir Vidurzemio jiira
BFT/AE045W

Kipras 154,68

Graikija 287,23

Ispanija 5568,21

Pranciizija 5493,65

Italija 4336,31

Malta 355,59

Portugalija 523,88

Visos valstybés narés 60

EB 16.779,55

BLSK 29.500

(1) Isskyrus Kipra, Graikija, Ispanija, Pranctizija, Italija, Malta ir Portugalija, ir tik kaip priegauda.

I priedas

Pridedamas XVIa priedas:

XVIia PRIEDAS
TATAK parengtas paprastuyju tunu iStekliy atkiirimo planas

I dalis
Ryty Atlante kartinémis adomis, velkamosiomis idomis pelaginiy
rasiy Zuvis Zvejojantiems laivams ir pelaginiais tralais
Zvejojantiems traleriams taikomos specialios salygos

1. Visos valstybés narés kartinémis tidomis ir velkamosiomis tidomis pelaginiy riisiy
zuvis zvejojanciy laivy, kuriems iSduotas leidimas Zvejoti paprastuosius tunus, skaiciy
apriboja taip, kad jis nevirSyty didziausio minéty rusiy laivy, kurie paprastuosius tunus
zvejojo 2006 m., skaiciaus.

2. Visos valstybés apriboja didziausia pelaginiais tralais zvejojanciy traleriy, kuriems
i8duotas leidimas kaip priegauda zZvejoti paprastuosius tunus, skaiciy.

3. Valstybés narés iki 2007 m. balandzio 1 d. TATAK sekretoriatui perduoda zvejybos
laivy, kuriems leidziama zvejoti pagal I dalies 1 ir 2 pastraipos nuostatas, skaiciy.
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4. a) Visos valstybés narés uztikrina, kad laivai, kuriems buvo iSduoti I dalies 1 ir 2
pastraipose nurodyti specialiis zvejybos leidimai, biity jraSomi i sarasa, kuriame pateikiamas
ty laivy pavadinimas ir Bendrijos laivyno registro numeris, kaip apibrézta 2003 m. gruodzio
30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004 dél Bendrijos laivyno registro I priede”.
Valstybés narés specialu zvejybos leidima iSduoda tik tada, jeigu laivas buvo ijrasytas i
TATAK laivy, kuriems buvo i8duotas leidimas Zvejoti paprastuosius tunus, registra.

b) Visos valstybés narés §ios pastraipos a punkte nurodyta saraSa ir visus vélesnius jo
keitimus kompiuteriu nuskaitoma forma nusiunc¢ia Komisijai.

¢) 4 pastraipos a punkte nurodyto saraso pakeitimai Komisijai perduodami bent prie§ penkias
dienas iki tos dienos, kai 1§ naujo { minéta saraSa iraSytas laivas iplaukia i Ryty Atlanta ir
Vidurzemio jura. Komisija pakeitimus nedelsdama persiuncia TATAK sekretoriatui.

5. Visos valstybés narés ne daugiau nei 10 % joms tekusios paprastyjy tuny kvotos
paskirsto minétus Zvejybos leidimus turintiems laivams; i$ tos kvotos ne daugiau nei 200 tony
ne mazesnio nei 6,4 kg svorio parastyjy tuny tenka kartinémis tidomis Zvejojantiems laivams,
kuriy didZiausias ilgis trumpesnis nei 17 m.

6. Visos valstybés narés ne daugiau nei 2 % jai priklausancios paprastyju tuny kvotos gali
paskirti komercinei zvejybai tradiciniais arba riboto poveikio rankiniais zvejybos irankiais
pakrantés vandenyse, kad biity sugaunama Svieziy Zuvy.

7.a)  Paprastuosius tunus, suzvejotus Ryty Atlante ir VidurZemio jiiroje, i §io priedo 1 ir 2
pastraipose nurodyty laivy draudziama perkrauti arba iSkrauti | kranta ne SKS nurodytuose
uostuose, o kokioje nors kitoje vietoje.

b). Valstybés narés nurodo vieta, kurioje zuvys iSkraunamos i kranta, arba vieta netoli kranto
(nurodytyju uosty), kurioje leidziama atlikti paprastyju tuny perkrovimo arba iSkrovimo {
kranta operacijas.

c). Valstybés narés ne véliau nei iki 2007 m. balandzio 1 d. Komisijai perduoda nurodytuyju
uosty sarasa. Komisija §ia informacija iki 2007 m. balandzio 15 d. nusiunc¢ia TATAK
vykdomajam sekretoriatui. Apie visus vélesnius to saraSo keitimus iki keitimo isigaliojimo
likus bent 15 dieny praneSama Komisijai, kad ji informacija apie keitimus perduoty TATAK
vykdomajam sekretoriatui.

8. Bendrijos laivy, nurodyty 1 ir 2 pastraipoje, kapitonai arba ju atstovai, nukrypdami nuo
Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 7 straipsnio nuostaty, valstybés narés, kurios uostais arba
zuvy iSkrovimo viety infrastruktiira jie ketina naudotis, kompetentingai institucijai bent pries
4 valandas iki apskai¢iuoto atplaukimo i uosta laiko, pranesa Sig informacija:

a) numatyta atvykimo { uosta laika,

b) apskaiciuota laive laikoma paprastyju tuny kieki,

c) duomenis apie geografini rajona, kuriame Zuvys buvo suzvejotos.

4 OL L 5,2004 19, p. 25.
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9. Visos valstybés narés igyvendina pranes§imo apie suzvejotus zuvu kiekius sistema,
uztikrinancia reikiama kiekvienam laivui skirtos kvotos panaudojimo steb&jima.

10. Suzvejoty paprastyjy tuny neleidziama pateikti { mazmening prekyba (nesvarbu, koks
pardavimo metodas galéty biiti pasirinktas), kad jie buty parduoti galutiniam vartotojui, jeigu
tinkamu Zymeniu arba etikete néra nurodoma:

a) zuvy risys, naudotas zvejybos irankis,

b) zvejybos rajonas ir Zuvy sugavimo diena.

11. Valstybés narés tiems kartinémis Gidomis Zvejojantiems laivams, kuriems yra iSduotas
leidimas Ryty Atlante Zvejoti paprastuosius tunus, nuo 2007 m. liepos 1 d. nustato Siuos
reikalavimus dél prie Zuvies uodegos prisegamo isago:

a) prie zuvies uodegos prisegamais jsagais visi paprastieji tunai turi buti pazenklinami
nedelsiant, kai tik tunai iSkraunami.

b) Kiekvienas prie zuvies uodegos prisegamas isagas turi buti pazenklintas unikaliuoju

identifikavimo numeriu, kuris jraSomas 1 paprastiesiems tunams skirtus statistinius
dokumentus ir juo Zenklinama bet kokia pakuoté, i kuria i idéta tuno.
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II dalis
Laivy Zurnaly reikalavimai:

Biitinieji laivo Zurnaly reikalavimai

l. Laivo zurnalo puslapiai turi biiti sunumeruoti.

2. Laivo zurnalas turi baiti pildomas kiekviena diena (vidurnakti) arba prie§ atplaukiant i uosta.

3. Laivo Zurnale daromas jrasas tuo atveju, jeigu atliekami patikrinimai jiroje.

4. Viena laivo zurnalo lapy kopija turi biiti paliekama laivo zurnale.

5. Laive turi buti laikoma tiek laivo zurnaly, kad juose biity aprasyta ta veikla, kurig laivas vykdé per
metus.

Biitinoji standartiné informacija, kuri pateikiama laivo Zurnaluose:

1. Kapitono pavardeé ir gyvenamosios vietos adresas
2. Uostai, i$ kuriy buvo i$plaukta, i§plaukimo datos, uostai, i kuriuos buvo iplaukta, iplaukimo datos.
3. Laivo pavadinimas, laivy registre laivui suteiktas numeris, TATAK numeris ir Tarptautinés jlry

organizacijos (TJO) laivui suteiktas numeris (jeigu buvo suteiktas). Jei tai jungtinés Zvejybos operacijos, visy
Siose operacijose dalyvaujanciy laivy pavadinimai, laivy registre laivams suteikti numeriai, TATAK numeriai ir
Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO) laivams suteikti numeriai (jeigu buvo suteikti).

4. Zvejybos jrankis:

a) Tipo kodas (taikant Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés tikio organizacijos kodus)

b) Matmenys (ilgis, tinklinio audeklo akies krastinés ilgis, kabliuky skaicius ...)

5. Operacijos juroje — reiso dienai skiriama bent viena laivo Zurnalo eiluté, kurioje nurodoma:

a) Veikla (zvejyba, laivo buvimo vietos keitimas...)

b) Laivo geografiné padétis: Tiksliai nurodoma kasdieniné laivo geografiné padétis (nurodoma laipsniais ir

minutémis), ta padétis uzregistruojama atliekant kiekviena Zvejybos operacija arba uzregistruojama vidurdieni,
jeigu ta dieng nebuvo zvejojama.

c) Duomenys apie suzvejotus zuvy kiekius:

6. Zuvy riisys nurodomos:

a) taikant Jungtiniy Tauty Maisto ir zemés tikio organizacijos kodus
b) pateikiant suapvalintg per dieng suzvejoty zuvy svorj

7. Laivo kapitono paraSas

8. Stebétojo parasas (jeigu stebétojas dalyvavo)

9. Svorio nustatymo priemonés: apskai¢iuojamas, sveriama laive.
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10. I laivo zurnala jraSomas lygiavertis gyvasis zuvy svoris ir nurodomi perskaic¢iavimo koeficientai, kurie
buvo naudoti apskai¢iuojant.

Biitinoji informacija, pateikiama iSkraunant j krantg, perkraunant ir (arba) perkeliant

1. Iskrovimo, perkrovimo ir perkélimo uostai ir $iy operacijy atlikimo datos
2. Produktai

a) pateikimas

b) zuvy arba déziy skaicius ir kiekis (kg)

3. Laivo kapitono arba laivo atstovo parasas.
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111 dalis
TATAK PERKELIMO IR (ARBA) PERKROVIMO
DEKLARCIJA

Dokumento Nr. TATAK PERKELIMO IR (ARBA) PERKROVIMO DEKLARCIJA

Vilkikas ir (arba) transportinis laivas Zvejybos laivas

Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys

Véliava: Véliava:

Laivo registravimo valstybés iSduoto leidimo Nr. Laivo registravimo valstybés i§duoto leidimo Nr.
Nacionaliniame laivy registre laivui suteiktas Nr. Nacionaliniame laivy registre laivui suteiktas Nr.
TATAK laivy registre laivui suteiktas Nr. TATAK laivy registre laivui suteiktas Nr.
Tarptautinés jlry organizacijos laivui suteiktas Nr. ISorinio atpazinimo priemongés

Zvejybos zurnalo lapo Nr.

Diena  Ménuo Valanda Metail2 |0 | | | Zvejybos laivo kapitono pavardé: Vilkiko ir (arba) transportinio laivo
kapitono pavardé: PERKROVIMO OPERACIJOS VIETA:

Bvykimas |_|_| |_|_| |_|_| i | |

Grizimas |__ | | || | ||| 1 | | Parasas: Parasas:

Perkélimas ir (arba) perkrovimas [ e I e I I |

Jei tai perkrovimas, nurodomas svoris (kg) arba naudoti vienetai (pvz., dézés, krepsiai) ir iSkrautas ty vienety svoris (kg):
| |Kilogramy.
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Jei perkeliamos gyvos zuvys, nurodomas vienety skaicius ir gyvasis svoris

Uosta
S

Rajonas

Geograf

platuma
Geograf
. ilguma

Zuvy
rusis

Vienety
skaiCius

Zuvy
kiekis

Produkto

gyvasis

Produkto

tipasvisas
produktas

Produkto

tipasiSskrostas
produktas

Produkto

tipasPaSalintomis
galvomis

Produkto

tipasproduktas,
i$ kurio
pagaminta filé

Produkto

tipas

kitas perkélimas
ir (arba)
perkrovimai

Data:

Vieta ir (arba)
geografiné
padetis

Susitarianc¢iosio
s Salies iSduoto
leidimo Nr.

Laivo, i§ kurio
perkeliama,
kapitono
parasas:

Laivo, 1
perkeliama,
pavadinimas:

kuri

[registravimo
valstybé

TATAK laivy
registre  laivui
suteiktas Nr.

Tarptautinés
jig
organizacijos
laivui  suteiktas
Nr.

Laivo kapitono
parasas

Data:

Vieta ir (arba)
geografiné
padétis

Susitarian¢iosio
s Salies iSduoto
leidimo Nr.

Laivo, i§ kurio
perkeliama,
kapitono
parasas:

Laivo, i
perkeliama,
pavadinimas:

kuri

[registravimo
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Nr.

valstybé

TATAK
registre
suteiktas Nr.

laivy
laivui

Tarptautinés
jury
organizacijos

laivui  suteiktas

Laivo kapitono

paraSas
TATAK stebétojo parasas (jeigu stebétojas dalyvavo):
[sipareigojimai, jeigu atlieckama perkélimo ir (arba) perkrovimo operacija:
l. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos originalas turi buti iteikiamas laivui, i kuri
perkeliama ir (arba) perkraunama, vilkikui, perdirbimo laivui ir (arba) transportiniam laivui.
2. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos kopija turi biiti laikoma atitinkamame zvejybos
laive.
3. Leidima kitoms perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijoms iSduoda atitinkama susitariancioji $alis,
kuri i8davé leidima laivui vykdyti veikla.
4. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos originalas turi biti laikomas laive, { kurj buvo
perkrautos zuvys, tol, kol tas laivas atplaukia | Zuvininkystés tiki arba zuvy iSkrovimo vieta.
5. Irasas apie perkélimo arba perkrovimo operacija iraSomas i visy laivy, kurie vykdo operacija, laivy

zurnalus.
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IV DALIS
TATAK JUNGTINIO TARPTAUTINIO TIKRINIMO SISTEMA

Komisija dél Sios tikrinimo sistemos susitar¢ Ketvirtajame reguliariame susirinkime (1975 m.
lapkri¢io mén. §is susirinkimas {vyko Madride).

Komisija, atsizvelgdama i konvencijos IX straipsnio 3 dalj, rekomenduoja, kad biity
nustatytos $ios nacionalinei jurisdikcijai nepriklausanciuose vandenyse taikomos tarptautinés
kontrolés priemonés, kad biity uztikrinamas konvencijos ir joje nustatyty priemoniy taikymas:

1. Kontrole atliecka susitarian¢iyjy vyriausybiy Zzuvininkystés valdymo tarnyby
inspektoriai. Atitinkamuy vyriausybiy paskirty inspektoriy pavardés pranesamos Komisijai.

2. Laivai, kuriuose dirba inspektoriai, turi plaukti su Komisijos patvirtinta specialia
véliava arba vimpelu, kad biity zinoma, jog inspektorius vykdo tarptautinio tikrinimo veikla.
Atsiradus galimybei Komisijai pranesami laivy, kurie $iuo metu naudojami minétai veiklai
vykdyti ir kurie gali buti specialiis inspekcijos laivai arba zvejybos laivai, pavadinimai.

3. Kiekvienas inspektorius privalo turéti Komisijos patvirtintos formos ir laivo
registravimo valstybés institucijy iSduota tapatybe patvirtinant; dokumenta bei paskyrima eiti
pareigas, kuriame patvirtinama, kad inspektorius turi jgaliojimus veikti pagal Komisijos
patvirtintas nuostatas.

4. Laivas, kuriuo konvencijos akvatorijoje, taciau uz nacionalinei jurisdikcijai
priklausan¢iy vandeny, S§iuo metu Zvejojami tunai arba skumbrinés (tik tunai) zuvys,
laikydamasis nuostaty, del kuriy buvo susitarta pagal 9 pastraipa, turi sustoti, kai laivas,
kuriame yra inspektorius, atitinkamu Tarptautinio signaly rinkinio signalu zvejybos laivui
perduoda signala, jeigu zvejybos laivas i§ tikryjuy neatlieka Zvejybos operaciju — prieSingu
atveju zvejybos laivas nedelsdamas turi sustoti uZbaiges Zvejybos operacijas. Laivo kapitonas’
turi leisti inspektoriui, kuri gali lydéti kviestinis, ilipti { laiva. Laivo kapitonas turi uztikrinti,
kad inspektoriui buty sudaryta galimybé suzvejotu Zuvu kiekius, zZvejybos irankius ir bet
kokius reikiamus dokumentus patikrinti taip, kaip inspektorius manys esant reikalinga, jog
buty nustatyta, ar laikomasi atitinkamo laivo registravimo valstybei taikomy galiojanciu
Komisijos rekomendacijy, bei inspektorius gali prasyti pateikti bet kokiy paaiskinimy, kurie
jam atrodys yra pateiktini.

5. Inspektorius, ilipgs { laiva, pateikia 3 pastraipoje apraSyta dokumenta. Patikrinimai
atliekami taip, kad iprasta laivo veikla biity sutrikdyta kuo maziau, jie nesukelty nepatogumy
ir kad jais nebiity padaryta jtakos zuvy kokybei. Inspektorius turi uzduoti tik tokius klausimus,
kurie padéty nustatyti, ar laikomasi atitinkamo laivo registravimo valstybei taikomy
galiojanc¢iy Komisijos rekomendacijy. Inspektorius, atlikdamas patikrinima, laivo kapitono
gali prasyti bet kokios pagalbos, kuri inspektoriui biity reikalinga. Inspektorius, laikydamasis
Komisijos patvirtinto pavyzdzio, parengia patikrinimo ataskaita. Inspektorius ataskaita
pasiraso dalyvaujant laivo kapitonui, kuriam suteikiama teisé¢ | ataskaita jrasyti bet kokias
pastabas, kurias kapitonas mano esant reikalinga iraSyti, ir, jeigu kapitonas iraso kokias nors
pastabas, jis turi jas pasiraSyti. Viena ataskaitos kopija iteikiama laivo kapitonui, o kita —

Laivo kapitonas — tai laivui vadovaujantis asmuo.
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inspektoriaus vyriausybei, kuri kopijas perduoda atitinkamoms laivo registravimo valstybés
institucijoms ir Komisijai. Jeigu nustatoma, kad rekomendacijos buvo kaip nors paZeistos,
inspektorius, jeigu imanoma, taip pat turéty nusiysti pranes§ima laivo registravimo valstybés
kompetentingoms institucijoms, apie kurias Komisijai buvo pranesta, kad jos buvo priskirtos
kompetentingoms institucijoms, ir visiems laivo registravimo valstybés inspekcijos laivams,
jeigu zinoma, kad jie yra netoli tikrinimo rajono.

6. PasiprieSinima inspektoriui arba atsisakyma paklusti jo nurodymams laivo
registravimo valstybé vertina panaSiai, kaip ji vertinty pasiprieSinima bet kokiam savo
inspektoriui arba atsisakyma paklusti jos inspektoriaus nurodymams.

7. Inspektorius pareigas eina pagal Sias nuostatas, atsizvelgdamas i Sioje rekomendacijoje
nustatytas taisykles, taciau inspektoriaus veikla kontroliuoja jo nacionalinés institucijos ir jis
yra atskaitingas toms institucijoms.

8. Susitarianciosios vyriausybés uzsienio Saliy inspektoriy ataskaitas svarsto ir imasi
veiksmy atsizvelgdamos { tas ataskaitas taikydamos tas pacias nuostatas, kuriy vyriausybe
laikytysi pagal nacionalinius teis¢ aktus, galiojan¢ius nacionaliniams inspektoriams. Sios
pastraipos nuostatomis susitarian¢iajai vyriausybei nenustatoma jokio ipareigojimo, pagal kuri
ji uzsienio Saliy inspektoriaus ataskaitai suteikty svaresng irodomaja galia nei tai ataskaita
tokia galia biity suteikta inspektoriaus Salyje. Susitarianciosios vyriausybés turi
bendradarbiauti, sieckdamos sudaryti galimybes teisminiam nagrin¢jimui arba kitokiems
procesams, kurie galéty biiti pradéti atsizvelgiant | pagal Sias nuostatas inspektoriaus parengta
ataskaita.

9. 1) Susitarianciosios vyriausybés Komisijai iki kiekvieny metuy kovo 1-osios d.
pranesSa apie parengtinius planus kitais metais dalyvauti jgyvendinant minétas priemones ir
Komisija susitarianciosioms vyriausybéms gali pasiiilyti koordinuoti nacionalines Sios srities
operacijas, iskaitant inspektoriy ir laivy, kuriuose yra inspektorius, skaiciy.

i1) Sioje rekomendacijoje nustatyty nuostaty laikosi ir planus dél dalyvavimo igyvendina
visos susitarian¢iosios vyriausybes, jeigu jos nesusitaria kitaip; apie minéta susitarima
praneSama Komisijai:

Taciau sistemos jgyvendinimas netaikomas bet kokiy dviejuy susitarianciyjy vyriausybiy
atzvilgiu, jeigu bet kuri 1§ ty dviejy susitarian¢iyjy vyriausybiy apie tai pranes¢ Komisijai dar
nesudarius susitarimo.

10. 1) Zvejybos jrankiai tikrinami laikantis parajonyje, kuriame buvo atliktas
patikrinimas, galiojanciy taisykliy. Inspektorius pazeidimo pobiidi nurodo ataskaitoje.

i1) Inspektoriams turi biiti suteikti jgaliojimai tikrinti bet kokius naudojamus Zvejybos
irankius arba sudétus ant denio ir parengtus naudoti zvejybos irankius.

11. Inspektorius bet kokius patikrintus zZvejybos jrankius, kurie atrodo neatitinka tam tikro
laivo registravimo valstybei taikomuy galiojan¢iy Komisijos rekomendacijy, Zenklina
Komisijos patvirtinto pavyzdzio Zenklu ir apie §ig neatitiktj {raSo irasa ataskaitoje.

12. Inspektoriui Zvejybos irankius leidziama fotografuoti taip, kad buty imanoma nurodyti
tas zvejybos irankiuy ypatybes, kurios neatitinka galiojanciu taisykliy, ir Siuo atveju
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nufotografuoti objektai turéty buti iSvardyti ataskaitoje, o fotonuotrauky kopijos turéty biiti
pridedamos prie ataskaitos kopijos, kuri siun¢iama laivo registravimo valstybei.

13.  Inspektoriui turi buti suteikti igaliojimai, taCiau atsizvelgiant | visus Komisijos
nustatytus apribojimus, nustatyti suzvejoty zuvy ypatybes ir jvertinti, ar buvo laikomasi
Komisijos rekomendacijy. Inspektorius iS§vadas kiek jmanoma greiciau turi pateikti patikrinto
laivo registravimo valstybés institucijoms. Dvejy mety ataskaita, 1974-1975, II dalis).

Pastabos

Buvo susitarta, kad tarptautinio tikrinimo sistemos taikymo pradzios data nebus nustatoma tol,
kol Komisija nenusprgs kitaip.

TATAK vimpelas:

AT
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